
Tesne pred súmrakom loď dorazí na ostrov, kde čaká 
zvyšok armády. Hneď ako dorazia, Odyseus prikáže svojim 
mužom, aby vytiahli loď na piesočnaté pobrežie.

Po radosti zo stretnutia Odyseus rozpráva o ich 
neuveriteľných dobrodružstvách v krajine Kyklopov.

Potom si muži rozdelia stáda, ktoré ukradli Polyfémovi. 
Rovnaký podiel pre každého z nich. Najkrajšieho barana, 
toho, ktorého rúno Odyseus tak pevne držal a ktorý mu 
umožnil útek, však dostáva on. Kráľ si však toto 
nádherné zviera nenechá pre seba. Ponúka ho ako obetu 
veľkému Diovi so svojimi modlitbami. Takto dúfa, že boh 
utíši Poseidónov hnev, ak vôbec nejaký hnev má. Po 
zvyšok dňa Odyseus a jeho muži odpočívajú, jedia a 
popíjajú sladké víno.

Sú zarmútení stratou niektorých svojich spoločníkov, ale 
šťastní, že unikli smrti.
Na druhý deň na úsvite Odyseus prikáže svojim vojakom, 
aby sa vydali na cestu.

"Vzhůru na Itaku!" zvolá na nich.
Muži sa túžia vrátiť domov a zaujmú svoje pozície. 
Veslári sa chopia svojich drevených vesiel. V rytme 
udierajú do mora. Ako veľmi túžia vzdialiť sa od 
strašného Polyféma!

Toto je štvrtá časť príbehu.
Prečítajte si ho a potom... ju vytvorte!

Zapíšte si najdôležitejšie informácie z 
textu!

Tvoje poznámky môžu byť
Myšlienková mapa
Tabuľka
Kresba atď.
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Majster vetrov



Odysseove lode sa tak dostanú do Eólie. Tento plávajúci, 
skalnatý ostrov je obklopený veľmi vysokou bronzovou 
stenou, vďaka ktorej je ľahko rozpoznateľný. Je to 
domov Eola, pána vetrov.

Aeolus vládne blizardom, víchriciam, cyklónom, hurikánom 
a jemným vetrom. Dovoľuje im rozpútať svoju zúrivosť 
len na Diov príkaz. Zvyšok času ich drží uväznené v 
jaskyni.

Po svojom príchode sa Odyseus dostane do Eolovho 
paláca. Boh žije v nádhere, obklopený svojou manželkou a 
dvanástimi deťmi, šiestimi chlapcami a šiestimi 
dievčatami.

Priateľsky privíta kráľa Itaky a jeho spoločníkov. Verný 
zákonom pohostinnosti ich pozve, aby sa s ním podelili o 
jedlo, pripraví im postele, aby si mohli oddýchnuť od 
cesty, a ponúkne im, aby u neho na chvíľu zostali.

Dni plynú. Hostiny nasledujú po hostinách. Lahodné jedlá, 
nespočetné množstvo sladkostí, znamenité vína, hudba, 
očarujúce rozhovory...

Eolus chce vedieť všetko o hrdinských činoch gréckych 
vojakov počas trójskej vojny. Kráľ Odyseus mu ochotne 
odpovedá a nevynechá jediný detail.
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Toto je štvrtá časť príbehu.
Prečítajte si ho a potom... ju vytvorte!



Aký sladký je život na ostrove Aeolia! Odyseus a jeho 
muži takto žijú mesiac. Nakoniec jedného večera Odyseus 
otvorí svoje srdce pánovi vetrov.

"Mojou najväčšou túžbou," zverí sa, "je vrátiť sa domov. 
Túžim sa znovu stretnúť so svojou ženou Penelopou a 
synom Télemachom, ktorý už musí byť dospelý."

"Ako dobre ti rozumiem!" uisťuje ho Eolus. "Preto ťa 
nebudem zdržiavať. Dovoľ, aby som ti pred odchodom 
ponúkol dar."

A aký dar!

Na druhý deň sú grécke lode pripravené, zásoby naložené 
a muži na svojich miestach.

S koženým vakom v ruke si Eolus vezme Odysea bokom a 
pošepká mu do ucha:

"Vznešený kráľ Itaky, prijmi tento dar. S ním sa 
rýchlejšie vráti do svojho paláca."

"Ako je to možné?"

"Nechaj si toto tajomstvo pre seba! V tomto vreci som 
uväznil prudké vetry a búrky."
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"Všetky vetry?" pýta sa kráľ a už si predstavuje 
zbytočné plachty a únavu svojich veslárov.

"Všetky vetry okrem jedného, toho, ktorý vás zavedie 
priamo na Itaku. Vieš, že vetry môžem ľubovoľne rozbúriť 
alebo utíšiť, však?"

Odyseus prikývne. Vezme si vak, pevne zapečatený hrubou 
striebornou niťou, aby mu neunikol žiadny vánok. Potom, 
po ich záverečnom poďakovaní a dôkazoch priateľstva, sa 
zasa vydá na cestu.
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